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अतम लेखमा हामीले मलेराइट कालखडदेख आजको दनसम एड्भेटवादको इतहासमा उप भएका
ववादका छवटा भवयसूचक रेखाह पहचान गरेका थया। मेरो दाबी छ क दानयेल अयाय एघारको चौधा
पदमा उलखत “ता मानसहका डाँकूह” सबधी पहलो र अतम ववाद भवयसूचक पमा एकै
कसमका छन्। मलेराइटहले “डाँकूह” लाइ रोम ठानेका थए, र ोटेटेटहले “डाँकूह” सरयाली राजा
एटओकस एपफानेस न् भनी सकाएका थए।

ती दनहमा दणका राजाको वमा धेरै जना उठ्नेछन्; तो जाका लुटाहाह पन दशनलाइ थापत
गन आफूलाइ उचानेछन्; तर तनीह पतन नेछन्। दानयेल ११:१४।

दशा पददेख सु भएर पा पदसम म र सरयाका रायहबीचको एउटा यु चत गरएको छ। यस
खडमा मलाइ दणको राजा भनएको छ, र सरयाका राजालाइ उरको राजा भनेर तुत गरएको छ। दशा
पदले इतहासकारहले इसा पूव २१९ मा भएको चौथो सरयाली युको आरभ भनी चनाएको घटनालाइ संकेत
गदछ; एघारा र बाा पदले इसा पूव २१७ मा भएको राफयाको यु र यसपछको अवथालाइ चत गछन्।
यसपछ तेादेख पा पदले इसा पूव २०० मा भएको पानयमको युलाइ संकेत गछन्। दशादेख पा पदसम
सरयाको राजा सेयूकड साायका शासक एटओकस यानस हो।

दशा पदले यो इतहासलाइ तनधव गदछ जब एटयोकस यानसले धेरै वषअघ सेयुसड रायबाट
खोसएको भूभाग पुनः ात गन यु आरभ गछ। यस पदमा उसले इसा पूव २१९ मा हराएको भूभाग पुनः ात
गदछ, तर उसले आना आमणह अथायी पमा रोछ र आनो सैनक शत पुनः संगठत गन खोछ।
उसले हराएको भूभागमाथ पुनः नयण थापत गरसकेको थयो, र टोमी वंशारा शासत दणी राय मको
समानासम पुगसकेको थयो। इसा पूव २१९ र इसा पूव २१७ को बीचमा, दणका राजा र उरका राजा वैले
नकटवत राफयाको युका लाग योजना बनाए।

राफयाको यु इसा पूव २१७ मा भयो, र दणी राय म, जसमा टॉलेमीले शासन गथ, भवयवाणीको खडमा
उरका राजा सरयाली राजा एटओकस यानसमाथ वजयी भयो। यसपछ, पद तेदेख पसम, स
वषपछ इसा पूव २०० मा, एटओकस यानस, जसले यसबेलासम यासडोनका फलपसगँ गठबधन
गरसकेका थए, पानयमको युमा मसगँ भडे। यसबेला दणी राय ममा पाँच वा छ वषको बालक राजा
थयो, र एटओकस यानस तथा फलपले मका यस बालक राजाको अवथाको लाभ उठाउनबाट आफूलाइ
रोन सकेनन्, र एटओकस यानस पानयमको युमा वजयी भए। पानयमको युलाइ तनधव गन ती तीन
पदहमा पद चौध समावेश छ, जहाँ भवयवाणीको वृातमा एउटा नयाँ शत परचत गराइछ।

ता जनताका डाकूह मको दणी राजा, वा सेयूसडहको उरी राजा, वा यासडोनयाली शासक
फलपभदा भ शत न्। मलेराइटहले रोम नै ता जनताका डाकूह न् भनी चने। “डाकूह” भनेर
अनुवाद गरएको हू मूल शदहमये एकको अथ भजक छ। मूतपूजक रोमलाइ भवयवाणीमा टुा-टुा
पान शतको पमा तुत गरएको छ।



यसपछ मैले रातका दशनहमा देख, र हेर, एउटा चौथो पशु, भयर र अयत डरलादो, र असायै
शतशाली; यसका ठूला फलामका दाँत थए: यसले नयो, टुा-टुा पायो, र बाँक रहेकालाइ आना
खुाले कुयो: र यो आफूभदा अघका सबै पशुहभदा भ थयो; अन यसका दस सङह थए।
दानयल 7:7।

जब उरयाह मथले डाँकाहको वषयमा टपणी गछन्, तब उनले एक इतहासकारलाइ उतृ गछन्, जसले
डाँकाहले भजकहलाइ जनाउँछन् भनी आयाउँछन्।

“अब एक नयाँ शतको परचय गराइछ,—‘ता जातका लुटाराह;’ शदशः, बशप यूटन भछन्, ‘ता
जातका तोड्नेह।’ टाइबरका कनारहमा टाढा, एउटा राय महवाकांी योजनाह र अधकारपूण
अभायहले आफूलाइ पोषत गद आएको थयो। ारभमा सानो र बल भए तापन, यो शत र सामयमा
आयजनक तीतासाथ बो, आनो पराम देन र आनो युय बाको बल परीण गन
सावधानीपूवक यता–उता हात फैलाउँदै गयो, यहाँसम क, आनो शतत सचेत भएपछ, यसले पृवीका
जातहमाझ नभकतापूवक आनो शर उठायो, र अजेय हातले तनीहका कायकलापको पतवार आनो
अधीनमा लयो। यसपछ इतहासका पानामा रोमको नाम देखा पछ, जो दीघ युगहसम संसारका कायह
नयण गन, र समयको अयसम पन जातहमाझ बल भाव चलाउन नयत गरएको थयो।”

“रोमले बोयो; र सरया र यासेडोनयाले चाँडै नै आनो वको वपमाथ परवतन आउँदै गरेको पाए।
रोमीहले मका युवा राजाको पमा हतेप गरे, यस ढ नयका साथ क एटओकस र फलपले रचेको
वनाशबाट उसको रा गरनुपछ। यो इसापूव २०० सालको कुरा थयो, र सरया तथा मका मामलाहमा
रोमीहको आरभक महवपूण हतेपहमये यो एक थयो।” Uriah Smith, Daniel and
Revelation, 257.

यी पदहमा तुत गरएको भवयवाणी इ.पू. २१९ देख इ.पू. २०० समका करब बीस वषभ पूरा भयो, तर
अगमवताहले आफूह बाँचेका दनहको भदा अयकालका दनहको वषयमा अझ बढी बोलेका छन्।

“ाचीन अगमवताहमये येकले आनै समयको भदा हाो समयको नत बढी बोले; यसकारण
तनीहको अगमवाणी हाो लाग भावकारी छ। ‘अब यी सबै कुराह तनीहलाइ ातका लाग भए; र
युगहको अत आइलागेका हामीलाइ चेतावनी दन तनीह लेखएका न्।’ १ कोरथी १०:११। ‘तनीहले
यी कुराह आनै नत होइन, तर हाो नत सेवा गररहेका थए भे तनीहलाइ कट गरयो; ती कुराह
अब वगबाट पठाइनुभएको पव आमाारा तमीहलाइ सुसमाचार चार गनहका मायमबाट
तमीहलाइ सुनाइएका छन्; ती कुराहमा वगतह पन झकएर हेन चाहछन्।’ १ पुस १:१२....”

“बाइबलले आना खजानाह यस अतम पुताका नत संचत गरेको छ र तनीहलाइ एकसाथ बाँधेर
राखेको छ। पुरानो करारको इतहासका सबै महान् घटनाह र गभीर कायह यी अतम दनहमा
मडलीभ दोहोरएका छन्, र दोहोरदै पन छन्।” Selected Messages, book 3, 338, 339.

यप हामीले वचार गररहेको बीस-वषय अवधमा दानयेल जीवत थएनन्, तथाप सटर ाइटका
लेखनहारा ात ेरणाले हामीलाइ यो जानकारी दछ क दानयेल एघारमा अभलेखत इतहासको धेरै भाग
दानयेल एघारको अतम परपूतमा पुनः दोहोरनु छ।

“हामीसगँ गुमाउनका नत समय छैन। संकटपूण समयह हाो सामु छन्। संसार युको आमाारा उेलत
भएको छ। चाँडै भवयवाणीहमा भनएका सटका यह घटत नेछन्। दानएलको एघारा अयायमा
रहेको भवयवाणी आनो पूण परपूतको लगभग सीमासम आइपुगेको छ। यस भवयवाणीको परपूतमा
घटत भइसकेको इतहासको धेरै अंश पुनः दोहोरनेछ।” Manuscript Releases, number 13, 394.



दानयेल ११ का पद १० से १५ अतम दना के उस इतहास का तनधव करते ह जो शी आने वाले रववार
वथा तक पँचाता है, याक पद १६ उस समय क पहचान करता है जब रोम ने पहली बार “महमामय देश” पर
वजय ात क।

तर उसको वमा आउनेले आनै इाअनुसार काय गनछ, र उसको सामु कोही पन ठहरन सनेछैन; अन
यो महमामय देशमा उभनेछ, जो उसको हातारा न नेछ। दानयल ११:१६।

दानएलले आना लेखनहमा “महमामय देश” भे अभत इ पटक योग गरेका छन्। पहलोचोट पद
सोमा, जब वातवक मूतपूजक रोमले यदाको वातवक महमामय देशलाइ वजय गयो।

“यप म उरका राजा एटओकसको सामु खडा रहन सकेन, तथाप एटओकस पन अब उसको व
आएका रोमीहको सामु खडा रहन सकेन। यस उदयमान शतको तरोध गन अब कुनै पन रायह सम
रहेनन्। इ.पू. ६५ मा पोपेयले एटओकस एसयाटकसलाइ उसका सपहबाट वचत गरी सरयालाइ
रोमी ातमा परणत गदा, सरया वजत भयो र रोमी साायमा थपयो।”

“यही शत पव भूममा पन उभनु, र यसलाइ न गनु थयो। रोम इ.पू. १६२ मा परमेरका जन,
यदीहसगँ सधारा सबधत भयो, जुन मतदेख यसले भवयसूचक पाोमा एक मुख थान धारण
गदछ। तथाप, यसले यदयामाथ वातवक वजयारा अधकारे इ.पू. ६३ सम ात गरेन; र यसपछ
नन कारले।” Uriah Smith, Daniel and Revelation, 259.

दानयेलले “महमामय देश” योग गरेको अका पद एकचालीसा पदमा छ।

उनी शोभायुत देशमा पन वेश गनछन्, र धेरै देशह पराजत नेछन्; तर एदोम, मोआब, र अमोनी
सतानहका मुखहचाह तनको हातबाट उकनेछन्। दानयेल 11:41.

नसदेह, पद ४१ पद ४० पछ आउँछ, र पद ४० “अतको समयमा” भे शदहबाट आरभ छ। The Great
Controversy मा, सटर ाइटले १७९८ लाइ “अतको समय” भनी पहचान गनुछ, यसैले पद ४१ ले १७९८
को अतको समयपछ आउने इतहासलाइ पहचान गररहेको छ।

“तर अतको समयमा, अगमवताले भछन्, ‘धेरै जना यताउता दौडनेछन्, र ान वृ नेछ।’ दानयल
१२:४.... सन् १७९८ देख दानयलको पुतकको मोहोर खोलएको छ, अगमवाणीहको ान वृ भएको छ, र
धेरै जनाले नकटको यायको गभीर सदेश घोषणा गरेका छन्।” The Great Controversy, 356.

एकचालीस पदको “महमामय देश” भनेको ाचीन पुरानो यदा अरशः होइन, तर आमक आधुनक यदा हो।
संयुत राय अमेरका आमक आधुनक यदा हो, र एकचालीस पदले संयुत राय अमेरकामा चाँडै आउने
आइतबारको वथालाइ संकेत गदछ।

तथाप पहला आमक तो नहता, तर नैसगक तो होता; आण यानंतर आमक तो आहे. १ करथकर १५:४६.

यो आइतबारको वथा पद सोारा तपत गरएको छ, कनक दानयल एघारको पूतमा “घटत भएको
इतहासको धेरै अंश” पुनः दोहोरनु पनछ। अतम दनहमा पद दसदेख पसमले आइतबारको वथाभदा
अघको तथा यसतफ  डोयाउने इतहासलाइ तनधव गदछ।

ती पाँच पदहमा उलखत उरतफ का राजा, साथै दणतफ का राजा, जो सेयुसड राजा एटओकस यानस
र टोलमाइक रायका मका राजाहारा पूरा गरएका थए, यता शतहका तप न् जो चाँडै आउन
लागेको आइतवार वथासम पुने इतहासका केब न्। यी पदहले एक लाख चवालीस हजारको
आदोलनको इतहासलाइ चहत गदछन्, कनक पद १० ले सन् १९८९ मा सोभयत संघको पतनलाइ चहत
गदछ, र पद १६ ले चाँडै आउन लागेको आइतवार वथालाइ।



ीले पद १० लाइ पद ४० सँग र पद १६ लाइ पद ४१ सँग मलाएर यी पदहलाइ वशेष जोड दनुछ। पद ४१ को
आमक महमामय देशको तप ने वातवक महमामय देशतको य सदभ यी छ पदहको अय हो, र
पद १० तनको आरभ हो।

जसरी ीले सोा पदको एकचालीसा पदसगँ य सबध रहेको सुनत गनुभयो, यसरी नै दशा पदको पन
चालीसा पदसगँ य सबध छ। दशा पदमा रहेको “उलर बने, र पार जाने” भे अभत चालीसा पदमा
“उलर बने र पार जाने” भनी अनुवाद गरएको अभतसगँ उही हू वायांश हो। यो वायांश धमशामा
केवल अका एक थानमा मा पाइछ, तर यहाँ यसलाइ दशा पद र चालीसा पदभदा केही फरक पमा अनुवाद
गरएको छ। तैपन, यो उही हू वायांश नै हो।

र तनले यदाभ दैँ जानेछ; ऊ उलर आउनेछ र माथ-माथ बनेछ; ऊ घाँटीसमै पुनेछ; अन उसका
पखेटाहको फैलावटले, हे इमानुएल, तो देशको चौडाइ भरदनेछ। यशैया 8:8.

यशैयाको “उलर बनु र माथबाट नानु” पद १० को “उलर बनु र पार नु” तथा पद ४० को “उलर बनु र माथबाट
नानु” सगँ एउटै हो। यसभदा बढ्ता, यी तीनै पदहले उरका राजाारा दणका राजामाथ गरएका
आमणको वणन गररहेका छन्। यशैयामा, उरका अशूरका राजा सनहेरीबले इाएलको दणी राय
यदामाथ आमण गररहेको थयो। पद १० मा, सेयुसड साायका उरका राजा एटओकस यानसले
मको दणी रायमाथ आमण गररहेको थयो। पद ४० मा, उरका राजा, अथात् पोपीय शत, जसले पद
४० को आरभमा ाणघातक घाउ पाएको थयो, सोभयत संघको दणी नातक शतमाथ आमण गररहेको
थयो। येक पदले उर र दणका राजाहबीचको को एउटै भवयवाणीमूलक संरचनालाइ तनधव
गदछ, र येक पदमा उरका राजा “उलर बछन् र माथबाट नाछन्।”

यशैयाको साय र पद दश वैले यो पहचान गराउँछन् क जब उरी राजा आमण गदछ, तब ऊ दणी रायको
राजधानीभ वेश गनु अघ नै रोकछ। सेनाखेरबले आनो यु यशलेमका पखालहसम यायो, र
यसभदा अगाड बढेन। इसा पूव २१९ मा, एटओकस यानस मको सीमासम आयो र यह रोकयो। यसपछ
उसले इ वषपछ, इसा पूव २१७ मा भएको राफयाको यु हायो। सेनाखेरब यशलेमका पखालहसम आयो र
परमेरले हतेप गनुभएपछ उसले यु हायो।

यसकारण अशूरका राजाको वषयमा परमभु यसो भुछ: ऊ यस सहरमा वेश गनछैन, न त यहाँ एउटै
बाण पन हाेछ; न त ढाल लएर यसको सामु आउनेछ, न त यसको वमा माटोको बाँध उठाउनेछ। जुन
बाटो भएर ऊ आएको हो, यही बाटो भएर ऊ फक र जानेछ, र यस सहरमा वेश गनछैन, परमभु भुछ।
कनक म यस सहरलाइ बचाउनको नत यसको रा गनछु—मेरो आनै खातर, र मेरा दास दाऊदको
खातर। अन यसै रात यतो भयो क परमभुका त बाहर नके, र अशूरीहको छाउनीमा एक लाख
पचासी हजारलाइ हार गरे; र जब मानसह बहान सबेरै उठे, हेर, तनीह सबै मृत शव थए। तब अशूरका
राजा सहेरीब थान गरे, र गएर फक , अन नीनवेमा बसोबास गरे। अन यतो भयो, जब ऊ आना देवता
नोखको मदरमा पूजा गदथयो, तब उसका छोरा अमेलेक र शरेसेरले उसलाइ तरबारले हार गरे; र
तनीह आमनयाको देशतर भागे। अन उसका छोरा एसहोन उसको सा राजा भए। २ राजा 19:32–37।

१९८९ मा उरका राजाले सोभयत सलाइ बगाएर लयो, तर उसले सोभयत सको राजधानीमाथ वजय ात
गरेन। स यथावत् उभइरो। यसपछको यु, जसको तप पद एघार र बामा देखाइएको छ, राफयाको यु
थयो; यही यु सहेरबको सेनाको पराजय र यसपछ उसको मृयुबाट पन तपत गरएको थयो, जसले
दणका राजाको वजयलाइ संकेत गदछ—सहेरबको सायमा यो यदा थयो, र अतओकस यानसको
सायमा राफया।

दशा पदले चालीसा पदसँग य सबध दान गदछ, र सोा पदले एकचालीसा पदसँग य सबध दान
गदछ। दशा पददेख सोा पदसमले सन् १९८९ देख आइतबारको वथासमको इतहासलाइ तनधव गदछ।



उत पदले चालीसा पदभ रहेको एक गुत इतहासलाइ तनधव गदछ, जो सन् १९८९ मा सोभयत संघको
पतनसँग आरभ छ र आइतबारको वथासम नरतर रहछ। दशा पदले लेवीय २६ का “सात समय” लाइ पन
यस गुत इतहाससँग य पमा जोड्दछ, तर सयको यो पङ्त हामी यहाँ तुत गररहेको वषयको
परधभदा बाहर पदछ।

मलेराइट इतहासमा, रोमको सही पहचानसबधी एडभेटवादभका छवटा मुख ववादहमये पहलो ववाद
उप भयो, र यो चौध पदका डाँकुहले कसलाइ तनधव गछन् भे वषयमा थयो। ोटेटेटहले तनीहले
एटओकस एपफानेसलाइ तनधव गछन् भनी माने, र मलेराइटहले तनीहलाइ रोमको पमा पहचान
गरे। रोमको सही पहचानसबधी एडभेटवादको अतम ववादमा पन  चौध पदका ती डाँकुहमाथ नै छ।
मलेराइटहारा तनधव गरएको एक वगले मलेराइटहको आधारभूत समझलाइ समथन गररहेको छ,
जसलाइ भवयवाणीको आमाारा अनुमोदन गरएको थयो।

“मैले देख क 1843 को चाट भुको हातारा नदशत थयो, र यो परवतन गरनु दैँन; क अंकह उहाँले
चाहनुभएअनुसार नै थए; क उहाँको हात तनीहमये केही अंकहमा भएको एउटा ुटमाथ थयो र
यसलाइ ढाकेर राखेको थयो, जसले गदा उहाँको हात हटाइएर नलागेसम कसैले यसलाइ देन सकेन।”
Early Writings, 74.

यो पव चाटले १६४ इसा पूवको संकेतारा उत ववादको पहचान गदछ।

“164 एटओकस एपफानेसको मृयु, जसले, अवय नै, राजकुमारहका राजकुमारको वमा खडा भएन,
कनक राजकुमारहका राजकुमार जमनुभदा 164 वषअघ नै ऊ मरेको थयो।”

पव चाटमा उलखत यस ववादसबधी सदभले पव चाटमा तुत गरएको यही एकमा सयलाइ
तनधव गदछ, जो परमेरको वचनको कुनै भवयवाणीमूलक खडमा आधारत छैन। यसो गदा, यसले
बाइबलीय इतहासको होइन, तर एड्भेट इतहासको एउटा मागच पहचान गदछ, र “यसलाइ परवतन गनु
दैँन,” कनक उत ववादले भवयवाणीमय दशन कसरी थापत छ भे कुरा पहचान गराउँछ। यस
आधारभूत सयलाइ अवीकार गनु भनेको एकैसाथ पव चाटत भवयवाणीको आमाको समथनको
अधकारलाइ अवीकार गनु हो।

“शैतानको अत अतम छल यही नेछ क परमेरका आमाको साीलाइ भावहीन बनाइदनेछ। ‘जहाँ दशन
दैँन, यहाँ मानसह न छन्’ (हतोपदेश 29:18)। शैतानले अयत चातुयपूवक, वभ तरकाहले र
वभ मायमहारा, परमेरका शेषजनहको सय साीतको वासलाइ डगमयाउन काय गनछ।
उसले ममा पानका लाग जाली दशनह याउनेछ, र झूटोलाइ सयसगँ मसाउनेछ, ताक मानसह यत
वरत होऊन् क दशनको नाम बोने हरेक कुरालाइ उमादको एक कार ठानून्; तर इमानदार आमाहले
झूटो र सयलाइ तुलना गरेर तनीहका बीचको भता छुाउन सम नेछन्।” Selected Messages,
book 2, 78.

“ता जाका डाकूह”को अतम ववाद पहलो जतै नै हो, र दशनलाइ थापत गन तीकको बुझाइबना “जा
न छ।” तनीह “न छन्”, कनक तनीहले “परमेरका आमाको साीलाइ नफल तुयाउँछन्।”

अका समूहले दाबी गछ क संयुत राय अमेरका पद चौधका डाकुहारा तनधव गरएको छ। यो समूह पद
दसदेख पसम अतयोकस यानसले संयुत राय अमेरकाको तनधव गछ भे कुरा देन असमथ वा
अनुक छ। जसरी मलेराइट इतहासका ोटेटेटहले ती डाकुहलाइ अतयोकस नै भएको दाबी गरेका थए,
यसैगरी देन अनुक रहेको यो समूहले डाकुहलाइ यही शतको पमा (संयुत राय अमेरका) पहचान
गछ, जसको कार अतयोकस हो।



यदामाथ भएको सहेरबको आमण, जो राजधानी यशलेमसम पुगेको थयो र असफल भयो, सहेरबका
सेनापत रबशाकेहको नेतृवमा भएको थयो।

अब यसकारण, म तमीलाइ बती गदछु, अशूरका राजावामी मेरा भुसगँ धरौटी देऊ; अन यद तो
पबाट तनमा सवार बसान सने सामय छ भने, म तमीलाइ इ हजार घोडा दनेछु। तब तमीले मेरा
वामीका सेवकहमये अत तु एक जना कतानकै सामना कसरी फकाउन सछौ, जबक रथह र
घोडचढीका नत तमीले मदेशमा भरोसा राखेका छौ? के म अब यस थानलाइ नाश गन परमभुबना नै
यहाँ आएको ?ँ परमभुले मलाइ भुभयो, ‘यस देशको वमा चढाइ गर, र यसलाइ नाश गर।’ तब
हकयाहका छोरा एयाकम, शेना, र योआहले रबशाकेहलाइ भने, “बती छ, आना दासहसत अरामी
भाषामा बोनूहोस्, कनक हामी यसलाइ बुछा; अन पखालमाथ भएका मानसहले सुे गरी हामीसत
यदीहको भाषामा नबोनूहोस्।” तर रबशाकेहले तनीहलाइ भयो, “के मेरा वामीले मलाइ यी वचनह
ता वामी र तमीसत मा बोन पठाएका न्? के उहाँले मलाइ ती मानसहकहाँ पठाउनुभएको होइन, जो
पखालमाथ बसेका छन्, ताक तनीहले तमीहसगँ आनै दसा खाऊन् र आनै पसाब पऊन्?” तब
रबशाकेह उभयो, र यदीहको भाषामा ठूलो वरले करायो, अन यसो भदै बोयो, “महान् राजा, अथात्
अशूरका राजाको वचन सुन।” २ राजा १८:२३–२८।

रशाकेहले आना शदह होइन, तर अशूरका राजा सेनाखेरबका शदह तुत गररहेको थयो। दानएल
११:४० मा उरको राजा पोपीय सा हो, जसले अयको समयमा, सन् १७९८ मा, दणका राजा अथात् नातक
ासका हातबाट घातक चोट ात गयो। यस पदमा उरका राजाले अततः तघात गद सन् १९८९ मा दणी
राय (USSR) लाइ बाढीझ बगाएर जछ। जब उरका राजाले यो काय सप गयो, तब उसले आनासगँ
“रथह, घोडचढीह, र धेरै जहाजह” यायो। “रथह र घोडचढीह” ले सैनक शत जनाउँछन् र
“जहाजह” ले आथक शत जनाउँछन्। ती तीकहले सन् १९८९ को वजयमा रशाकेहारा पूवचत भएझ
संयुत राय अमेरकालाइ पोपीय रोमको तनध सेनाको पमा चहत गछन्। पद १० देख १५ समको
एटओकस महान् ले संयुत राय अमेरकाको तनधव गदछ, र वलयम मलरले ठकै पहचान गरेझ पद १४
मा “also” भे शदले भवयवाणीको कथनमा वेश गन एउटा नयाँ शतको थापना गदछ, यसैले
“robbers” ले दणका टोलेमीय राजाह, वा उरका राजा एटओकस, वा यासडोनका फलप—यीमये
कसैभदा पन भ एउटा शतलाइ जनाउनुपछ।

“यस पदमा ‘दणका राजा’ भाले नःसदेह मका राजालाइ जनाउँछ; तर ‘ता जातका डाकुह’ भाले
के जनाउँछ भे कुरा केही जनहका नत सायद अझै सदेहकै वषय रहछ। यसले एटओकसलाइ, वा
सरयाका कुनै राजालाइ, जनाउन सदैन भे कुरा प छ; कनक वगतले यसअघका धेरै पदहमा यस
राको वषयमा बोदै आएका थए, र अब भछन्, ‘ता जातका डाकुह पन,’ आद, जसले टै अ कुनै
रालाइ सेत गदछ। म वीकार गनछु क एटओकसले सायद यदीहलाइ लुो; तर एटओकसले कसरी
‘दशनलाइ थर पान’ सयो, जबक यस दशनमा एटओकसले यतो कसमको कुनै काय गरेको कुरा कह
पन भनएको छैन; कनक यो दशनमा ऊ तथाकथत युनानी रायसगँ सबधत थयो। फेर, ‘दशनलाइ थर
पान’ भाले यसैलाइ नत, पूण, वा पूरा गनु भे अथ रानुपछ।” William Miller, Miller’s Works,
Lecture 6, 89.

“एटओकस” सरयाली सेयुसड साायका धेरै राजाहले रोजेको एउटा नाम थयो। यस साायका
संथापक सेयुसड नकेटर थए, र सेयुसड राजाहको सपूण सूचीमा करब छबीसदेख तीससम राजाह
परेका थए। ती राजाहमये धेरैले “एटओकस” नाम रोजे, जसरी धेरै पोपहले पोपको पमा चयन दँा
सहासन-नामह रोछन्। सबै पोपह “ीवरोधी” न्, जसको अथ “ीको व” हो। “एट” शदको
अथ “व” छ। ीवरोधीहको पमा उनीहले आना आमक पूवज, जो शैतान हो, यसको नाम हण
गरेका छन्। शैतान र पोपह वै ेरणाारा ीवरोधीको पमा चनाइएका छन्।



“वगमा उसले आरभ गरेको वोहलाइ कायावयन गन ीवरोधीको ढ संकप अवाकारी सतानहमा
नरतर कायरत रहनेछ।” Testimonies, volume 9, 230.

एक पोप शैतानको तनध हो, र यसरी तनीह वै ीका वरोधी न्, र यसैले तनीह “ीवरोधी” न्।
जब तनीहले पोपको पद हण गछन्, तब तनीहले एउटा नाम छाछन् र शैतानका सांसारक तनध बछन्।

“सांसारक लाभ र समानह सुरत गन, मडलीलाइ पृवीका महान् मानसहको कृपा र समथन
खोनतफ  डोयाइयो; र यसरी ीलाइ अवीकार गरेपछ, उनी शैतानको तनध—रोमका बशप—त
ना समपण गन ेरत भइन्।” The Great Controversy, 50.

तनीहका कामहारा तमीहले तनीहलाइ चुनेछ, र पोपहले शैतानकै यही कामलाइ नरतरता
दछन्।

“रोमका पोपारा यही पृवीमा पन उही काय अघ बढाइएको छ, जुन अधकारका राजकुमारलाइ नकासत
गरनुअघ वगका दरबारहमा अघ बढाइएको थयो। शैतानले वगमा परमेरको वथालाइ सयाउन, र
आनोतफ बाट एउटा संशोधन तुत गन खोयो। उसले आनो नणयलाइ आना सृकताको नणयभदा
माथ उचायो, र आनो इालाइ यहोवाको इाभदा माथ रायो, र यसरी उसले वहारतः परमेर
ुटपूण नुछ भनी घोषणा गयो। पोपले पन यही माग अवलबन गदछ र, आनो नत अचूकताको दाबी
गद, परमेरको वथालाइ आनै वचारअनुसार मलाउन खोछ, वग र पृवीका भुका वध र
आाहमा आफूले देखेको ठानेका ुटहलाइ सुधार गन आफू सम छ भनी सोदै। उसले वहारतः
संसारलाइ यसो भछ, म तमीहलाइ यहोवाका वथाभदा उम वथाह दनेछु। वगका परमेरत
यो कतो अपमान हो!” Signs of the Times, November 19, 1894.

यप सेयुकस नकाटोरले सेयुसड सााय थापना गरे, यसपछका धेरै राजाहले “एटओकस” नाम रोजे,
सेयुकसको समानमा होइन, तर उनका पताको समानमा। सेयुकसका पता एटओकस एक कुलीन पुष तथा
मकदोनयाका राजा फलप तीयको सेवामा रहेका एक सेनापत थए; फलप तीय महान् अलेजेडरका पता
थए। यो कुलीन हैसयत र सैनक पृभूमले सेयुकसको आनै मुख भूमकाको आधार थापत गन तथा महान्
अलेजेडरको मृयुपछ उनको सारोहणका लाग माग शत गन सहायता गयो।

सेयुकसको राय तब थापत भयो जब उनले अलेजेडरको रायका चार ेमये तीनवटा आनो नयणमा
लए। उरको राजा भइ नयण थापत गन रोमले पन तीनवटा भौगोलक शतमाथ वजय ात गछ। जब
सेयुकसले पूव, पम र उर सुरत गरसके, तब एेतहासक वणनमा उनी उरका राजा भए, र उनको राजधानी
बाबेल शहर थयो। यसपछका धेरै राजाहले उरी सहासनमा आढ दँा आना राजनीतक पूवजलाइ समान
गन “एटओकस” नाम रोजे। यद तपाइ  हेन चाहनुछ भने, यो समानातरता सजलै देखछ। यद चाहनु भने,
देखदैन।

“एटओकस” (ीकमा Ἀντίοχος) नाम ीक तवह “आट” (अथात् “व” वा “वपरीत”) र “ओखेओ”
(अथात् “ढतापूवक समातरहनु” वा “कायम रानु”) बाट आएको हो। उरी राजाहले आना पतासगँको
राजनीतक उराधकार कायम रान यो नाम रोजे, जसरी ीवरोधी (पोपह) शासन गन आरभ गदा नामह
छाछन्। जसरी पोपह आना पता, शैतानका तनध न्, यसरी नै सरयाली साायका एटओकसह
आना पताका तनधहको तप ठहरछन्। यस अनुयोगमा एटओकसले आना पताको एक
तनध-तनधानलाइ जनाउँछ। सन् 1989 मा पोपीय शतको तनध-तनधान संयुत राय अमेरका
थयो, र धमनरपे सायले ीवरोधी, पोप जोन पॉल तीय, र रोनाड रेगनबीच पूव सोभयत संघलाइ पतन
गराउन गरएको कायमा रहेको सबधलाइ पु गदछ।



दशदेख सो पदसममा, पहलो र अतम पदमा चालसा र एकचालसा पदतफका य सदभह पाइछन्।
दशा पदले य पमा चालसा पदको तनधव गदछ। सोा पदले य पमा एकचालसा पदको
तनधव गदछ। यी पदहले दानएलको भवयवाणीको अतम दनहसँग सबधत अंशलाइ तनधव
गछन्।

“जुन पुतक मोहरबद गरएको थयो, यो काशको पुतक थएन, तर दानयेलको भवयवाणीको यो अंश
थयो, जो अतम दनहसगँ सबधत थयो। पवशा यसो भछ, ‘तर हे दानयेल, तमीले यी वचनह
बद गर, र अतको समयसम पुतकमा मोहर लगाइराख; धेरै जना यताउता दौडनेछन्, र ान बढाइनेछ’
(दानयेल 12:4)। जब पुतक खोलयो, तब यो घोषणा गरयो, ‘समय अब उात रहनेछैन।’ (काश 10:6
हेनुहोस्।) दानयेलको पुतक अब मोहरमुत गरएको छ, र ीारा यूहालाइ दइएको काश पृवीका सबै
बासदाहकहाँ पुनुपनछ। ानको वृारा एक जा अतम दनहमा अडग उभन तयार पारनुपनछ....”

“पहलो वगतको सदेशमा मानसहलाइ हाा सृकता परमेरको उपासना गन बोलाइछ, जसले संसार र
यसमा भएका सबै थोक बनाउनुभयो। तनीहले पापसीको एउटा संथालाइ ाजल अपण गरेका छन्,
जसले गदा यहोवाको वथा भावहीन तुयाइएको छ, तर यस वषयमा ानको वृ नुपनछ।” Selected
Messages, book 2, 105, 106.

अतको समयमा, सन् 1989 मा, दानयल अयाय ११ का अतम छ पदहले “दानयलको भवयवाणीको यो
भागलाइ, जुन अतम दनहसगँ सबधत थयो,” तनधव गछन्। जब यो यसबेला खोलीयो, तब यसलाइ
पहचान गरयो, र यस उाटनले “पोपतको संथापन, यहोवाको वथालाइ नभावी बनाउने” वषयमा
ानको वृ उप गयो। अफा र ओमेगाले सध अयलाइ आरभारा चण गदछ, र सन् 1989 मा आरभ
भएको परीाको यालाइ उपासकहको इ वग उप गनका लाग अभकप गरएको थयो।

अन उहाँले भुभयो, “हे दानएल, आनो बाटो लाग; कनक यी वचनह अतको समयसम बद गरएका र
मोहर लगाइएका छन्। धेरै जना शु पारनेछन्, सेता बनाइनेछन्, र परीत गरनेछन्; तर हले तापूवक
नै गनछन्; र हमये कसैले पन बुनेछैन; तर बुमानहले बुनेछन्।” दानएल 12:9, 10.

हामी अहले यस परीाको याको अतम अवधमा छा, कनक एड्भेटवादको ारभमा भएको डाकूहको
ववाद अब पुनः दोहोरदैछ। डाकूहलाइ संयुत राय अमेरकाको पमा पहचान गनु भनेको एटओकसलाइ
डाकूहको पमा पहचान गनु हो। यो मलेराइटह र ोटेटेटहको ठक यही ववाद हो।

परीणको याको अयमा, ठक यसरी नै जसरी परीणको याको आरभमा—जुन १९८९ मा सु भएको
थयो—यदाको कुलको सहले “दानयेलको भवयवाणीको यो अंश, जुन अतम दनहसगँ सबधत थयो,”
को मोहोर खोनुछ। १९८९ मा यो दानयेल अयाय ११ का अतम छ पदह थए, र अयमा यो पद
चालीसको गुत इतहास हो, जसको तप पद १० देख १६ समारा तुत गरएको छ।

आउँदो लेखहमा हामी एडभेटवादको इतहासभका ववादका ती छ वटा धाराहको हाो वचारलाइ नरतरता
दनेछा। ती छ वटा ववादहमये पहलो ववादले ती छ वटामयेकै अतम ववादलाइ ातवप तुत गदछ।
धमकताको शुले परमेरका जनहलाइ “दशन” लाइ ठकरीया वभाजन गनबाट रोन गन यासहसगँ
सबधत तवह उजागर गद जाँदा, हामी बाँक चार ववादहमाथ आरोपण गन पहलो र अतम ववादहलाइ
योग गनछा; यो “दशन” रोमको तीकारा थापत गरएको छ।

“यद हामीले ती णहको महव नबुया, जो ती गतमा अनततामा वलीन ँदैछन्, र परमेरको महान्
दनमा उभन तयार भएना भने, हामी अवासी भडारे ठहरनेछा। पहरेदारले रातको समय जाुपछ। अहले
सबै कुरा यतो गभीरताले आवृत भएका छन् क यस समयको सयलाइ वास गन सबैले यसलाइ अनुभूत
गनुपछ। तनीहले परमेरको दनलाइ मा राखेर काय गनुपछ। परमेरका यायह संसारमाथ पन



लागेका छन्, र हामीले यस महान् दनको नत तयारी गररहनु आवयक छ।”

“हाो समय बमूय छ। भवयको अमर जीवनका लाग आफूलाइ तयार पान हामीसगँ अनुह-अवधका
थोरै, अयत थोरै दनह मा छन्। अनयमत चालचलनमा बताउने समय हामीसगँ छैन। परमेरको वचनको
सतहमा छोएर अघ बढ्न हामी डराउनुपछ।” Testimonies, volume 6, 407.


